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Sprog ta‘r tid

En af de ferende sprogpaedagogiske
forskere, professor Patsy Lightbown
fra Canada, har sagt, at nar talen er om
atleere fremmedsprog i et klassevaerel-
se, skal vi teenke i hundredevis om ik-
ke tusindvis af undervisningslektioner.
Ogsa her i landet leeres fremmedsprog
jo ferst og fremmest i et undervisnings-
lokale, bortset fra engelsk, somerien
helt seerlig situation. Lightbowns bud-
skab har vi brug for at tage til os i Dan-
mark, hvor politikere og undervis-
ningsplanleeggere tilsyneladende har
en naiv og overdreven optimistisk tro
pa, at sprog kan man nok tilegne sig i
lebet af forholdsvis kort tid, hvis lyst
og talent er til stede. Denne holdning
har faet konkrete konsekvenser, som
jeg vil give et par eksempler pa.

En af arsagerne til at ,sprog ta'r tid“ er,
at fremmedsprogsfagene har tre dimen-
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sioner: den sproglige (viden om sprog
samt sprogferdighed), den litterzere /
kulturelle og den historisk /samfunds-
maessige. Hvilket i virkeligheden bety-
der, at det er tre fag i ét. Det, der sker,
er, at beslutningstagerne enten er uvi-
dende om dette eller bevidst negligerer
det. Er det blandt andet manglende re-
spekt for de blede humanistiske fag,
der er domineret af kvinder?

Et forste eksempel pa et ultrakort
uddannelsesforleb er ordningen med
sidefag pa flere af landets universiteter.
Man kan opna faglig kompetence til
gymnasieskolen i det gymnasie/hf fag,
hvor man har en kandidatuddannelse
med speciale, samt yderligere i gymna-
sie/hf fag, hvor man har aflagt samlet
halvandet arsveerk. Det er dette halv-
andet arsveerk, det sdkaldte gymnasie-
sidefag, sogelyset rettes mod her. Teen-



KRONIK

ker man sig et fag som spansk, skal en
kandidat med denne spinkle faglige
ballast kunne undervise pa gymnasialt
niveau. Det var da ogsa netop inden
for dette fag, at der blev rabt vagti ge-
veer kort tid efter ordningens indferel-
se. Kandidaterne selv meddelte, at de
ganske simpelt ikke kunne nok.

Engelsk i folkeskolen er eksempel
nummer 2. Nogle vil maske undre sig
og teenke, at dét er daihvert fald en
succeshistorie. Eleverne er jo topmoti-
verede for faget, og de allerfleste kan
mere engelsk end nogensinde for alle-
rede inden starten af fjerde klasse. Der-
til kommer, at mange elever ved afslut-
ningen af folkeskoleforlebet udtrykker
sig frit og forstaeligt pa engelsk om
dagligdags emner. Imidlertid begynder
mange at stille spergsmaltegn ved, om
elevernes engelsk er praecist nok; det
gaelder den mundtlige udtryksfaerdig-
hed, men nok isaer den skriftlige. Der
ymtes ogsa om, at danske unges en-
gelsk maske ikke er pa hojde med
f.eks. norske eller hollandske unges en-
gelsk, og det burde det jo veere. Natur-
ligvis ber danskeres engelsk under alle
omstaendigheder veere bedre end f.eks.
tyskeres og franskmeends, ikke mindst
pa grund af den massive engelskpa-
virkning danske unge far fra de ikke-
synkroniserede engelsksprogede pro-
grammer. Til sammenligning herer ty-
ske unge jo de amerikanske film med
tysk tale.

Sa vidtjeg er orienteret, har vi ingen
undersggelser, der kan bekraefte eller
afkreefte, at danske unge har et ringere
engelsk end unge fra de lande, vi ber
sammenligne os med. Men emnet dis-

kuteres - i skrivende stund f.eks. ogsa
af undervisningsministeren og hendes
radikale kollega, Lone Dybkjeer. Ret
symptomatisk varer det ikke laenge, for
fokus i diskussionen bliver begyndel-
sestidspunktet for engelsk - det geelder
i hvert fald journalistens fokus, som
f.eks.ien artikel i Politiken (11.12.1999)
med overskriften: Engelsk i bernehave-
klassen?

Lytter man til iseer kanadiske forskeres
store erfaring med fremmedsprogspro-
grammer, fremhaever Patsy Lightbown,
atistedet for at fokusere pa eventuelle
fordele ved at starte fremmedsprogs-
undervisningen tidligt skulle man inte-
ressere sig for det samlede timetal afsat
til det padgeeldende fremmedsprog i
hele skoleforlebet. Ser vi pa faget en-
gelsk i folkeskolen, er det samlede ti-
metal til faget fra 4. til 9. klasse ikke
overvaeldende. Hertil kommer, at det
er min erfaring fra et igangveerende
udviklingsarbejde, at det reelle timetal
for engelsk pa de fleste skoler er vee-
sentligt lavere end det officielle, pa
grund af de mange lektioner der 'tabes’
tilblandt andet feature-uger og andre
tveerfaglige aktiviteter, hvor engelsk
ikke altid er med. Uanset disse aktivi-
teters store relevans kan de ikke opveje
de lektioner, der er en nedvendig for-
udseetning for sprogtilegnelsen. Sa det
bedste, vi kan gore for faget, er maske
at sikre det et minimums arstimetal.
(Se ogsa ,, Sprogsams” sprogpolitik
1999).

Til trods for de neevnte forbehold har
engelskfaget det uden tvivl lettere i fol-
keskolen end fremmedsprog to og tre,
dvs. tysk og fransk. Alt andet lige ma
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tilegnelsen af disse fag forventes at
kreeve endnu leengere tid end en-
gelsk, og de far ikke denne tid. Alli-
gevel er malene for denne undervis-
ning i folkeskolen hgje. Jeg tror, man
skal overveje bade at give tysk og
fransk et hgjere timetal og samtidig
arbejde pa at lesrive forventningerne
i fagene fra engelsk, herunder isaer
provekravene, der er urealistisk hoje
for et fremmedsprog nr. to. Vi beho-
ver disse sprog for at holde vindu-
erne abne til andre dele af verden,
bade sprogligt og kulturelt. Der bor
ogsa i fremtiden eksistere alternativer
til den angloamerikanske pavirkning.
Hvis engelsk i fremtiden skal starte i
2. eller 3. klasse, kan begyndel-
sestidspunktet for tysk/ fransk maske
ogsa rykkes frem.

Undervisning med engelsk som me-
dium har vundet steerkt frem i de se-
nere ar, ikke mindst pa universiteter og
hojere leereanstalter, men ogsa pa
erhvervsskoler. Pa sidanne uddannel-
ser og kurser i f.eks. gkonomiske fag er
det ofte en blanding af danske og ind-
fedte englaendere eller amerikanere,
der forestdr undervisningen. Det turde
veere indlysende, at en sddan undervis-
ning stiller overordentlig store krav til
en leerers sprogfeerdighed, ikke mindst
med hensyn til preecision i udtrykket.
Denne opfattelse slar ikke altid igen-
nem, siges det. Min eneste personlige
og direkte erfaring fra dette omrade
stammer fra engelskkurser for skono-

mistuderende. Mange af disse unge
meend manglede ydmyghed over for
dette at tilegne sig et fremmedsprog.
Hvor studerende i engelsk ofte under-
vurderer deres eget niveau, gor det
modsatte sig af og til geeldende for den
anden gruppe. En mulig forklaring er
forskellen i status mellem de to fag-
grupper. De virkelig 'tunge' fag sdsom
gkonomi og matematik skal der natur-
ligvis leengere tid til at leere, mener
man!

I vort samfund synes der at veere en
opfattelse af, at det er godt og nyttigt
med sprogkundskaber. Alle skal kunne
kommunikere med omverdenen - i
hvert fald pa engelsk. Men det er ikke
nok at kunne fremmede sprog, siger
man. Den enkelte skal kunne andet
end det, illustreret f.eks. med erhvervs-
sproglige uddannelser som SPROK
(sprog og skonomi) og cand.negot.
Problemet er, at man ofte undervurde-
rer, at det tager tid og kreefter at leere

sprog.

Vi sprogleerere ma arbejde videre pa at
skabe respekt om den indsats, der skal
ydes for at tilegne sig et fremmed-
sprog. Malet er, at flere politikere og
beslutningstagere bliver klar over og
viser respekt for, at det tager tid at leere
et sprog.
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